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1 Noradijumi par lietoSanas instrukciju

Pirms pudelu groza lietoSanas ripigi izlasiet lietoSanas instrukciju, ka arT pa-
pildu dokumentus, un uzglabajiet tos drosa un vienmér pieejama vieta.

LietoSanas instrukciju var lejupieladét $ada adresé: www.meiko.info vai
https://partnernet.meiko-global.com.

1.1 Produkta identifikacija

ST lieto$anas instrukcija paredzéta pudelu grozam, kas saderigs ar MEIKO
trauku mazgajamam masinam M-iClean U (U tips M2) un
ET 8.1 (ET 8.1 tips M2).

1.2 Piegades apjoms

Piegades komplekta ietilpst:
* 1 pudelu grozs, 1 adapters;
+ dokumentacija, detalizéti skatit Papildus spéka esosie dokumenti.

1.3 Citi speka esosi dokumenti

Papildus 3ai lietoSanas instrukcijai ir citi dokumenti:
+ lietoSanas instrukcija M-iClean U (U tips M2) / ET 8.1 (8.1 tips M2);
» 1sa lietoSanas instrukcija (piegades komplekta).

1.4 AtteloSanas nosacijumi
Bridinajumi

A BISTAMI - apzimé tieSu bistamibu, kuru neievérojot rodas smagas traumas
vai nave.

/\ BRIDINAJUMS — apzimé iesp€jamu bistamibu, kuru neievérojot iespéjamas
smagas traumas vai nave.

/\ IEVERIBAI - apzimé iesp&jamu bistamibu, kuru neievérojot iespgjamas
vieglas vai vidéjas traumas vai mantas bojajumi.
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LietoSanas noradijumi

> Noradijums - apzimé noderigu un svarigu informaciju par
izstradajumu vai ta lietoSanu.

Noradijumi par dokumenta lietoSanu:

* Punkts (*) apzimé uzskaittjumu.

+ Cipari (1.) apzimé vairakus darbibas solus, kuri ir izpildami noradrtaja se-
ciba.

*  Numuri teksta, kuri attiecas uz numuriem attélos, tiek attéloti iekavas:
(1) Numurs 1 attéla

» Teksts vienmér atrodas zem attéla un attiecas uz to tik ilgi, kameér seko
jauns attéls.

1.4.1 DroSibas simboli instrukcija

@ Izlasiet lietoSanas instrukciju

2 DrosSiba

2.1 Noteikumiem atbilstosa lietoSana

Pudelu grozs paredzéts tikai profesionalai lietoSanai - pudelu skaloSanai
viesnicas, gastronomija un sabiedriskaja édinaSana. Pieméroti pudelu veidi,
skatit 7 Ipp.. Aizliegts izmantot pudeles, kuru maksimalais vai minimalais augs-
tums vai diametrs ir lielaks vai mazaks par noradito. Pudelém, kuras ir vieg-
lakas par 30 g, var izmantot nosedzo$o rezgi 1000134, kas ieklauts MEIKO
grozu klasta.

Pudelu grozs piemérots tikai trauku mazgajamajam masinam M-iClean
UM/UM+, UM tipam M2, ka arT UM+ tipam M2. Lai pudelu grozu izmantotu
pudelu mazgasanai, piegades komplekta ieklautais adapters jaievieto trauku
mazgajamas masinas apaks$éjas rotéjosas sviras vieta un janofiksg, skatit 9
Ipp.. Pudelu grozu drikst izmantot tikai ar pudelu grozam atlautam mazgasanas
programmam (skattt 8 Ipp.).
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2.2 Neatbilstosa lietoSana

Pudelu mazgasana, kuras nav piemérotas mazgasanai pudelu groza, skatit
7 lpp..

Nepiemérotas mazgadanas programmas ar parak 1su darbibas laiku, zemu
temperatiru un mazu tira ddens daudzumu izmantosana.

Adaptera izmanto$ana nepiemérota trauku mazgajamaja masina (piemérots
tikai: M-iClean UM/UM+, UM tipam M2, UM+ tipam M2).

Papildus janem véra visi klidainas lietoSanas gadijumi, kas aprakstiti attiecigas
trauku mazgajamas masinas lietoSanas instrukcija.

2.3 Drosibas noradijumi

Pudelu grozu lietot tikai nevainojama, funkcionétspé&jiga stavokli.

Trauki nedrikst saskarties ar trauku mazgajamas masinas rotéjosajam deta-
lam.

Neizmantot bojatus un nepilnigus pudelu grozus un adapterus.

Neparveidot pudelu grozu un adapteri.

Izmantot tikai tradicionalos, atlautos tiriS8anas [ldzeklus komercialajam trauku
mazgajamajam masinam pareizd daudzuma.

Ja pudelu grozs ilgaku laiku netiks lietots, tas jaiztukSo. Pudelu grozu novie-
tot uz piesléguma atveru puses, I1dz viss Gdens no iek§&jiem kanaliem ir iz-
tecejis.

Pudelu grozu novietot tirad sausa vieta, kur nav tieSu saules staru un paaug-
stinatas temperatdras.

2.4 Personalam izvirzitas prasibas

Uz pudelu grozu attiecas tas paSas prasibas personalam, kas uz trauku mazga-
jamo masinu.
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3 Produkta apraksts

Pudelu groza var mazgat lldz pat 16 pudelém. Pudelu grozam ir Cetras dalas:
pamatgrozs, divpakapju groza stativs, ka arT standarta nodalijuma ieliktnis pu-
delém ar diametru > 100 mm (3,94 collas). Atkariba no pudelu lieluma nodali-
juma ieliktni var ievietot apakséja groza stativd mazaku un vidé&ja lieluma pudelu
gadijuma vai augSéja groza stativa lielaku pudelu gadijuma.

Tiek sasniegts higiénisks rezultats saskana ar DIN 10511 (partikas produktu hi-
gi€na - profesionala glazu mazgasana ar glazu mazgajamam masinam), ja pu-
deles atrodas vertikali virs sprauslam un ir izvéléta pudelu programma, skatit 8
Ipp..

Pudelu centréSana pudelém ar diametru < 100 mm (3,94 collas) (papildap-
rikojums)

Lai Sauras pudeles nofiksétu vertikali virs sprauslam, nepiecieSams atsevisks
pudelu centrétajs (# 9785788). Tas tiek uzlikts uz groza stativa nodalijumu ielik-
tna vieta.

Informaciju par pudelu grozu skatiet skatit 9 Ipp..
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3.1  Pudelu ipasSibas

Pudelu izméri

a Pudeles ar lielu aréjo pudeles kakla diametru atrodas uz sprauslam par

15 mm/ 0,59 collam augstak.

M-iClean UM  M-iClean UM+
Maks. pudelu augstums 235-250 mm | 355-370 mm
(atkariba no pudeles kakla aréja diametra) 9.25-9.84in |13.97-14.57 in
Min. pudelu augstums 85 mm/3.35in
Pudeles kakla maks. aré&jais diametrs 80 mm/3.15in
Pudeles maks. aréjais diametrs 114 mm/ 4.49 in
Pudeles kakla min. iekS€&jais diametrs 18 mm/0.71in

Pieméroti pudelu veidi (pudeles min. svars = 30 g /1 oz bez nosedzo$a

rezga)
Pudeles saturs lerobezojumi
Udens nav

Sula / limonade

Sanai)

Piens (nav piemérots zidainu piena pudeliSu mazga-

Alus / vins / dzirkstoSais vins

Maks. zGSanas laiks 2
stundas
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3.2 Pudelu programma

> Noradijums
Masinas, kuras izgatavotas, sakot ar 2021. gada februari,
standarta varianta aprikotas ar pudelu programmu Nr. 25.

Pudelu grozam izveidota atseviSka programma, kas masina pieejama, veicot
aparatprogrammatdras atjauninaSanu. Sazinieties ar MEIKO servisu. Tas iespé-
jams, piem., art veicot regularu apkopi.

Mazgasanas programmas ieklausana atras izvéles saraksta

ﬂsmo 1. Spiediet taustinu MEIKO 3 s.
2. levadit Code 10001.
i 3. Atvért i-izvelni.
4. AtlasTt un apstiprinat ierakstu GLOBALI.
5. AtlasTtt un apstiprinat ierakstu Parametri.
6. AtlasTt un apstiprinat vélamo mazgasanas program-

mas vietu.
ﬁ 7. Ar +un - atlasit Pudelu programmu Nr. 25.

Ja pudelu programma Nr. 25 nav pieejama (tad redzama

glazu programma ? ):

8. Atlasit Piederumu programmu Nr. 13 (standarta masi-

@G nam).
9. Atlasit Piederumu programmu Nr. 20 (masinam ar Ao
vai termoetiketes metodi).

8/12 9019759



4 Ekspluatacija, lietoSana

/N IEVERIBAI - apdedzinasanas un applaucésanas risks, saskaroties ar
karstu mazgasanas tdeni, karstam pudelém un masinas dalam

* Pirms pudelu iznemSanas laujiet tam atdzist.

+ Pirms adaptera nomainisanas (iemontéSana/demontésana) masinas dalam
jalauj atdzist vai javelk pieméroti cimdi.

* Mazgasanas laika durvis neatvert.

Pudelu grozs aprikots ar reguléjamu pudelu centréSanu. Pudelu centréSana

katra mazgasanas reizé janoregulé t3, lai pudeles atrastos vertikali un pa vidu
virs attiecigajam sprauslam, lai negativi neietekmétu mazgasanas rezultatu.

4. levietojiet pudeles pudelu groza.
3. Noblokéjiet adapteri. Mazu pudelu gadijuma parvietojiet
nodalijumu ieliktni uz leju.
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5. lebidiet pudelu groz | trauku maz-
gajamaja masina. Tapai jabdt vér- |6. Aizveriet durvis.
stai uz prieksu.

7. lzvélieties pudelu programmu. 8. Palaidiet programmu.

5 TiriSana

Lai tirTtu pudelu grozu, to bez adaptera un ar iemontétu apak$&jo mazgasanas
sviru var mazgéat ar jebkuru mazgasanas programmu trauku mazgajamaja ma-
8ina. Ja sprauslas ir aizsérgjusas, tas tirit ar zobu bakstamo kocinu vai kadu Ii-
dzigu priekSmetu.
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